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Nazwiska patronimiczne z formantem -uk notowane
w Polsce wylacznie w wojewoddztwie podlaskim

Uwagi og6lne

Pograniczno$¢ Biatostocczyzny i zwigzana z nig wieloetniczno$¢ osadnictwa
wptynety na uksztattowanie sie na tym terenie specyficznego systemu antropo-
nimicznego. Antroponimia wojewo6dztwa podlaskiego wykazuje znaczne zrézni-
cowanie zaréwno pod wzgledem struktury miejscowych nazw osobowych, jak tez
pochodzenia wystepujacych w nich podstaw stowotwdrczych!. Na terenie Biatostoc-
czyzny mozna wyodrebni¢ grupe antroponiméw pochodzenia polskiego, biato-
ruskiego, ukrainskiego, rosyjskiego, litewskiego, a takze niemieckiego, tatarskiego
i zydowskiego.

Czesto trudno jest wyraznie rozgraniczy¢ polskie i wschodniostowianskie
nazwy osobowe. Wynika to z bliskiego pokrewienstwa jezyka polskiego z jezyka-
mi wschodniostowianskimi, funkcjonowaniem w warstwie apelatywéw jednako-
wo brzmigcych wyrazéw, wzajemnego zapozyczania formantéw antroponimicz-
nych, gotowych struktur nazewniczych oraz uzywania zblizonego pod wzgledem
genetycznym i fonetyczno-strukturalnym zasobu imion2.

Na terenie Biatostocczyzny dochodzito do krzyZowania sie form polskich
i wschodniostowianskich, powstawania hybrydalnych form antroponimicznych.

Zetkniecie sie ze sobg dwoch sasiednich kultur, zachodnio- i wschodnio-
stowianskiej, i ich wzajemne przenikanie wptynety w wyrazny sposéb na proces
ksztaltowania sie systemu antroponimicznego, w tym réwniez nazwiskowego. Na
terenie Biatostocczyzny dominujg charakterystyczne dla zachodniej Stowian-
szczyzny nazwiska odtoponimiczne z sufiksem -ski i nazwiska odapelatywne oraz
wtasciwe dla Stowian wschodnich nazwiska patronimiczne, najczesciej z sufiksa-
mi zawierajagcymi element spotgtoskowy -k3.

WS$réd nazwisk patronimicznych, ktére nosili zamieszkujacy teren pograni-
cza polsko-ruskiego chtopi pochodzenia ruskiego, wyraznie dominowaty struktu-
ry z formantem -uk*, por. Abramiuk, Chilimoniuk, Danilczuk, Guryniuk, Haponiuk,

1 L.D ace wi c z Antroponimia Biategostoku XVII-XVIII wieku, Bialystok 2001, s. 46.

2 Jbidem.

3 Ibidem, s. 28.

4 Liczebno$¢ formacji antroponimicznych z sufiksem -uk / -czuk zdecydowanie wzrosta na po-
graniczu polsko-ruskim w XVIII wieku, gdy zaczety one wypiera¢ popularne na Podlasiu for-
macje z sufiksem -ewicz / -owicz, por.L.D a c e wi c z, op. cit,, s. 2.
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Iwaniuk, Klimiuk, Kononiuk, Kupryciuk, Lewoniuk, Michaluk, Omelaniuk, Onopryjuk,
Patejuk, Sebesiuk, Selewesiuk, Tereszczuk, Wasiluk, Waszczuk, Zinczuk.

Nazwiska patronimiczne na -uk® uksztattowaty sie na bazie patronimikow
pochodzacych od imion kanonicznych, por. Adamiuk, Aleksandruk, Aleksiejuk, Kar-
piuk, Nikotajuk, Siergiejuk, lub ich odpowiednikéw gwarowych, por. Chomczuk,
Demczuk, llczuk, Iwaciuk, Jarmoszuk, Niczyporuk, Ochrymiuk, Sariczuk, Steciuk,
Tomczuk, Tymoszuk.

Obecnie w Polsce wystepuje ponad 10 700 nazwisk zakonczonych na -uk /
-czuk, w tym 9 235 formacji odpatronimicznych. Nazwiska odpatronimiczne z su-
fiksem -uk nosi w Polsce 471 347 osébé. NajczeSciej sa to mieszkancy wojewddz-
twa podlaskiego, lubelskiego i mazowieckiego. Spora grupa nosicieli tych nazwisk
zamieszuje w wojewodztwie $laskim, dolnoslgskim, lubuskim, pomorskim, za-
chodniopomorskim i warminsko-mazurskim. Geografia nazwisk zakonczonych na
-uk wskazuje na miejsce ich powstania oraz kierunki przemieszczania sie ludno-
$ci, zwlaszcza po Il wojnie §wiatowej’.

System nazwiskowy mieszkancéw Biatostocczyzny wschodniej zachowat,
w odréznieniu od systemu imienniczego, swoéj tradycyjny charakter. Wigze sie to
m.in. z zachowaniem w tej cze$ci pogranicza ciggto$ci osadniczej. Nie oznacza to
jednak, Ze system nazwiskowy na tym terenie nie ulegat zmianom, zwlaszcza
transformacjom, majgcym na celu dostosowanie nazwisk do systemu obowigzuja-
cych w danych okresach jezykow literackich - polskiego lub rosyjskiego.

Cel pracy

Celem niniejszego opracowania jest opis nazwisk patronimicznych z sufik-
sem -uk wystepujgcych wspotczesnie w Polsce tylko w wojewddztwie podlaskim.
Autor postawil przed sobg nastepujace cele szczegétowe:

5 Kontrowersje wywotuje zagadnienie genezy sufiksu -uk. B. Lindert [FUK] jednoznacznie sie
opowiada za turecko-tatarskim pochodzeniem tego sufiksu, por. B. Lin d e r t, Formanty
-(Duk, -czuk w jezykach wschodniostowiariskich, ,Z Polskich Studiéw Slawistycznych” 1972,
t.1IV/1, s. 81-87. Ten poglad zdaje sie podziela¢ takze L. Dacewicz, ktéra zauwaza, ze imiona
tatarskie na -uk ,odnotowane w zrédtach z I potowy XVI w. uwiarygodniaja hipoteze B. Lin-
dert o turecko-tatarskim pochodzeniu tego sufiksu (np. turk. Kii¢tik oznacza ‘maty’ [...], ktéry
z biegiem czasu zadomowit sie w zachodniej Rusi i na polsko-ruskim pograniczu, odzna-
czajac sie przy tym swoista ekspansywnoscia, i zaczat by¢ utozsamiany jako typowy formant
o wschodniostowianskiej proweniencji”, por. L.D a ¢ e w i ¢ z, Antroponimia Tataréw w Wiel-
kim Ksiestwie Litewskim w kontekscie polskiej i wschodniostowiarniskiej kultury nazewniczej,
,Studia Wschodniostowianskie” 2010, t. 10, s. 68. W kwestii genezy sufiksu -uk blizszy jest mi
punkt widzenia Z. Kurzowej, ktéra zauwaza, ze sufiks -uk ,wystepujacy w polszczyZnie kre-
sowej potudniowej i p6tnocnej jest pochodzenia ruskiego, w jezyku ukrainskim i biatoruskim
odznacza sie duza produktywnos$cig w tworzeniu deminutywo6w pospolitych i wiasnych oraz
nazw mieszkancéw”, por. Z. Kur z o w a, Jezyk polski Wileriszczyzny i kreséw pétnocno-
wschodnich XVI- XX w., Warszawa 1993, s. 122).

6 B.Tichoniuk, Transformacja nazwisk wschodniostowiariskich w Polsce na przyktadzie
niektérych struktur antroponimicznych z sufiksem -uk /-czuk [w:] Ze studiéw nad jezykami
i literaturami wschodniostowiariskimi, red. B. Tichoniuk W.Wilczyns ki Zielona
Gora 2004; Stownik nazwisk wspétczesnie w Polsce uzywanych, wyd. K. Ry mu t, t. 1-10,
Krakéow 1992-1994; [online], www.wykop.pl/ramka/5401/najpopularniejsze-nazwiska-w-
polsce/ [dostep: 20.03.2013].

7 B.Tichoniuk,op.cit,s. 158.



Nazwiska patronimiczne z formantem -uk notowane w Polsce wytgcznie... 163

¢ ustalenie liczby 0séb noszacych nazwisko w woj. podlaskim;

¢ ustalenie liczby powiatéw i wiekszych miast, w ktérych zamieszkuja no-
siciele badanego nazwiska;

e ustalenie gtéwnych skupisk os6b noszacych badane nazwisko;

e ustalenie etymologii badanego nazwiska;

e ustalenie przebiegu procesu adaptacji imion kanonicznych do fonetycz-
nej i morfologicznej struktury przyjmujacego systemu jezykowego;

e ustalenie odpowiednikéw imion, ktére legly u podstaw badanych na-
zwisk, w sgsiednich jezykach literackich (jezyk polski, rosyjski, biatoru-
ski, ukrainski).

Materiat

Poczatkowo wyekscerpowano ze strony internetowej Najpopularniejsze na-
zwiska w Polsce, (www.futrega.org/etc/nazwiska.html) wszystkie nazwiska na -uk
noszone w koncu XX w. przez ludnos¢ zamieszkata w Polsce. Nastepnie sposrdod
tej grupy antroponiméw wyodrebniono nazwiska, ktére maja charakter patroni-
miczny. PézZniej ustalono na podstawie portalu spotecznosciowego moikrewni.pl
[MK] (www.moikrewni.pl/mapa/)®8 i dodatkowo Serwisu heraldyczno-genealogicznego
ODWP w Puttusku [SH-G] (http://herby.com.pl/)®, ktore z wyodrebnionych nazwisk
wystepuja w wojewddztwie podlaskim, i okreslono ich liczebno$¢. Sposrdd tej
grupy antroponiméw wyodrebniono 50 nazwisk, ktére sa notowane w Polsce wy-
tacznie w wojewoddztwie podlaskim. W niniejszym opracowaniu analizie poddano
jedynie te nazwiska (34), ktére odznaczajg sie w wojewddztwie podlaskim sto-
sunkowo wysoka liczebnoscig (nosi je wiecej niz 6 os6b). W opisie nie uwzgled-
niono natomiast nazwisk (16) o nizszej liczebno$ci (nosi je mniej niz 7 oséb), por.
Barwiuk (5), Siewastianiuk (5), Siewastjaniuk (5), Kosciericzuk (4), Maksymuk (5),
Awksentijuk (2), Samusiuk (2), Chomociuk (1), Chomoriczuk (1), Iwaciuk (1), Man-
ciuk (1), Marnciuk (1), Mantiuk (6), Parfiemiuk (1), Radiwoniuk (6), Stachwiuk (6).

Nazwiska patronimiczne z formantem -uk notowane w Polsce
wylacznie w wojewddztwie podlaskim

1. ONIKIJUK
liczba os6b noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 51 [MK - Onikijuk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkuja: w 3 powiatach i miastach [MK - Onikijuk];
gléwne skupiska osdb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;
etymologia nazwiska: Onikijuk < patr. Onikijuk < podl. Onikij [IF]; imie pocho-
dzenia greckiego, gr. Imavvikiog (loannikios), zdrobnienie do loann, z hebr. 11
(Jehéhanan) ‘Jahwe jest taskawy’, lub gr. Iwavvikiog ,zwyciestwo Boze”, por. gr.

* & o o

8 Strona www.moikrewni.pl/mapa/ [MK] zawiera ponad 300 000 nazwisk i mape, ktora poka-
zuje ich wystepowanie w powiatach i wiekszych miastach Polski.

9 W niniejszym opracowaniu kolejno$¢ prezentowania nazwisk jest uzalezniona od liczebnosci
ich nosicieli w wojewo6dztwie podlaskim.
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nike ‘zwyciestwo’, tac. Joannicus, cerk. Hoannuxkuii [NPSHE], [CH®PH], [CPJIN],
[EW3IT], [[ILH], [BU], [PDPIIIC], [BL1], [CBI], [CAYI], [CYI];
¢ adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Onikij - brak
gtoski na poczatku imienia, pojawienie sie spoétgltoski pojedynczej na miejscu
spoétgtoski zdwojonej (degeminacja), wystepowanie pojedynczej gtoski na
miejscu obcych grup samogtoskowych, por. cerk. loannikij;
¢ funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Onikijuk (51) wystepuje [MK - Onikijuk]:
» w pow. hajnowskim (42);
» w Biatymstoku (5);
» w pow. bielskim (4);

e w gwarach ukrainskich badanego terenu nazwisko Onikijuk jest wyma-
wiane jako Onyk’ii'uk, On’ik’ii'uk, a w gwarach biatoruskich jako An’ik’ii'uk;
zapis urzedowy nazwiska na og6t nie oddaje jego brzmienia gwarowego;

¢ imie w sasiednich jezykach literackich: pol. - brak, ros. Onukuti, OHuxkeli [Pyc.
uM.], birs. Aniketi [Besn. im.], ukr. OHuxkiii [Ykp. um.].

2. STANISEAWIUK

¢ liczba 0séb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 50 [MK - Stanistawiuk];

¢ osoby noszace nazwisko zamieszkuja: w 6 powiatach i miastach [MK - Stani-
stawiuk];

+ glowne skupiska os6b noszacych badane nazwisko: pow. siemiatycki, pow.
bielski, Biatystok;

¢ etymologia nazwiska: Stanistawiuk < patr. Stanistawiuk < podl. Stanistaw [IF],
imie pochodzenia stowianskiego, stow. stan + slawa [NPSHE], [GEN], [WKIM],

[IF], [KNI], [NIG], [WKI], [P®II3C], [EU3II], [BAC], [CAVI], [CVYI];

¢ adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Stanistaw -
imie zostato przejete w postaci niezmienionej;

¢ funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Stanistawiuk (50) jest uzywane:

w pow. bielskim (18);

w Biatymstoku (13);

w pow. siemiatyckim (7);

w pow. hajnowskim (6);

w pow. sokélskim (3);

w pow. biatostockim (3);

e badane nazwisko jest w miejscowych gwarach wymawiane jednakowo -
Stan’istavjuk; imie Stanistaw nie nalezy obecnie na badanym terenie do po-
pularnych, byto natomiast popularne na Podlasiu w okresie formowania sie
nazwisk [IF]; nazwisko uksztattowato sie pod wplywem jezyka polskiego;

¢ imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Stanistaw [[losbck. um.], ros. Cma-

Hucsaas [Pyc. um.], birs. Cmanicaay [Ben. um.], ukr. Cmanicaas, Cmaciii [Yxp.

uM.], [CYT].

YVVVYY
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3. KRYSZPINIUK

liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 45 [MK - Kryszpiniuk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 4 powiatach i miastach [MK - Kryszpiniuk];
gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski, Biatystok;
etymologia nazwiska: Kryszpiniuk < patr. Kryszpiniuk < podl. Kryszpin [IF];
imie pochodzenia tacinskiego, tac. Crispinus, por. crispus ‘kedzierzawy’, cerk.
Kpucn, wschst. Kpucnun [NPSHE], [GEN], [IF], [WKIM], [WKI], [P®II3C], [CH®PH],
[EW3I], [UKH], [TILH], [CAVI], [CYT];
adaptacja imienia do przyjmujgcego systemu jezykowego: podl. Kryszpin - por.
pol. Kryspin, forma Kryszpin notowana w staropolszczyznie; imie Kryspin zy-
skato pewng popularno$¢ na terenie Biatorusi i Ukrainy, a takze - chociaz
w mniejszym stopniu - w Rosji;
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Kryszpiniuk (45) jest uzywane [MK - Kryszpiniuk]:

» w pow. bielskim (32),

» w pow. hajnowskim (8);

» w pow. grajewskim (3);

» w Bialymstoku (2);
¢ badane nazwisko jest wymawiane w miejscowych gwarach w zréznicowany

sposoOb: Krysp'in’uk, KrySpyn'uk (gwary ukrainskie), Kryszp'in"uk (gwary

biatoruskie);
imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Kryspin [[losnbck. uM.], ros. KpucnuH
[Pyc. um.], btrs. Kpwicnin [Ben. um.], ukr. Kpucnin [Ykp. um.].

4. BONIFATIUK

liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 41 [MK - Bonifatiuk];
osoby noszace nazwisko zamieszkuja: w 3 powiatach i miastach [MK - Bonifatiuk];
gléwne skupiska 0séb noszacych badane nazwisko: pow. biatostocki, Biatystok;
etymologia nazwiska: Bonifatiuk < patr. Bonifatiuk < Bonifat, zob. Bonifac, Bo-
nifacy, Bonifanty [IF], imie pochodzenia tacinskiego, tac. Bonifacius, por. bonum
‘dobro’, facere ‘robi¢, czyni¢, cerk. Bonugpamuti [NPSHE], [GEN], [IF], [WKI],
[WKIM], [KNI], [P®II3C], [CPJIH], [EU3IT], [MHU], [UM], [CAVI], [BLI], [CYI];
adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Bonifat - ucie-
cie czeSci wygtosowej imienia cerkiewnego Wonifatij, por. Wonifat, wymiana
spotgtosek nagltosowych w : b; wystepujace w jezykach wschodniostowian-
skich formy Banigpam (btrs), bonigpam (ukr), bonugpam (ros) uksztattowaty sie
niewatpliwie pod wptywem polskim i funkcjonujg jako warianty imion BoHu-
¢damuii (ros), Bauigpaywiii (btrs), Bonigpamiii (ukr); antroponim Bonifat moze
by¢ zatem interpretowany jako rezultat skrzyzowania imienia cerk. Wonifatij
i pol. Bonifacy.
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Bonifatiuk (41) jest uzywane [MK - Bonifatiuk]:

» w Bialymstoku (21);

» w pow. biatostockim (13);

» pow. hajnowskim (7);
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¢ badane nazwisko jest wymawiane w miejscowych gwarach w zréznicowany
sposob: Bonifat’uk, Bonyfat''uk (gwary ukrainskie), Banifac’'uk (gwary bia-
oruskie); zapis urzedowy nazwiska na og6t nie oddaje jego wymowy w gwa-
rach podlaskich;

imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Bonifacy [[losnbck. um.], ros. Woni-

fatij, war. im. boHugamuii, boHugpaywiii, Bonugam [Pyc. um.], birs. Banigpam,

war. im. banixeam, banigpaywiii [ben. um.], ukr. Bonicpamiii, war. im. boHigpa-

miii, boHiggam [YKp. UM.].

5. OKSIEJCZUK

liczba os6b noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 35 [MK - Oksiejczuk];

osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 3 powiatach i miastach [MK - Oksiejczuk];

gléwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: Biatystok;

etymologia nazwiska: Oksiejczuk < patr. Oksiejczuk < podl. Oksiejko < podl.

Oksiej, por. Auksiej [IF], imie pochodzenia greckiego, gr. Au§évtiog (Auxentios),

z bukso ‘powiekszam’, tac. Auxentius, cerk. Askceumuii [NPSHE], [GEN], [IF],

[PDIIIC], [CCIIH], [KBH], [EM3IT], [LLKH], [TILU], [CAVI], [CYT];

adaptacja imienia do przyjmujgcego systemu jezykowego: podl. Oksiejko — wy-

miana naglosowego a na o, uproszczenie grupy spétgtoskowej wks, uciecie czesci

wyglosowej -ntij imienia cerkiewnego, dodanie sufiksu -j, por. cerk. Awksientij,
dodanie sufiksu -ko;

funkcjonowanie nazwiska:

e nazwisko Oksiejczuk (35) wystepuje [MK - Oksiejczuk]:

» w Biatymstoku (19);
» w pow. biatostockim (10);
» w pow. hajnowskim (6);

e w pow. hajnowskim nazwisko Oksiejczuk nosi 6 os6b; w miejscowych gwa-
rach jest wymawiane w sposdb zréznicowany: Okseic’uk (gwary ukrain-
skie), Aks’ei¢’uk (gwary biatoruskie); zapis urzedowy nazwiska nie oddaje
jego wymowy w gwarach ukrainskich (brak dyspalatalizacji spétgtosek
przed e) i biatoruskich (brak akania);

imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Auksencjusz, war. im. Auksenty

[MMonbck. uM.], ros. Askcenmuti, f. lud. Akcenmutl, AkcéH, Akenmuii [Pyc. um.],

birs. Aykcenyiti, Aykcenyi, f. lud. Akcén, Akcens [ben. um.], ukr. Okcenmiii, war.

im. Okcenm, OkceH, Oekcenmiii, Oskcenm, OgkceH [YKp. UM.].

6. STIEPANIUK
liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 32 [MK - Stiepaniuk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 4 powiatach [MK - Stiepaniuk];
gléwne skupiska 0sdb noszgcych badane nazwisko: pow. bielski;
etymologia nazwiska: Stiepaniuk < patr. Stiepaniuk < podl. Stiepan; imie po-
chodzenia greckiego, por. Zté@avog (Stephanos), od stephanos ‘wianek’, tac.
Stephanus, cerk. Cmegan [NPSHE], [GEN], [WKIM], [IF], [3U®], [PPII3C], [KD],
[1d], [CP®D], [CPJIH], [EW3IT], [BAC], [BAY], [BAC];
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adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Stiepan - wy-
miana spétgtosek f: p, por. cerk. Stiefan, por. takze ros. Stiepan;
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Stiepaniuk (32) jest uzywane [MK - Stiepaniuk]:
» w pow. bielskim (20);
» w pow. biatostockim (5);
» w pow. siemiatyckim (4);
» w pow. hajnowskim (3);
¢ badane nazwisko w gwarach w gwarach wschodniostowianskich Biatostoc-
czyzny jest wymawiane w zrdéznicowany sposob: Stepan’uk (gwary ukrain-
skie) i S’c’epan’’uk (gwary biatoruskie); zapis urzedowy nazwiska nie oddaje
jego wymowy gwarowej; nazwisko Stiepaniuk nalezy do grupy tzw. nazwisk
transformowanych, jego forma graficzna uksztattowata sie pod wptywem
jezyka rosyskiego, por. miekka wymowe spétgtoski t przed e;
imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Stefan [[losbck. um.], ros. Cmenat,
war. im. Cmegan [Pyc. um.], birs. Cysnan, war. im. Cmagpan, Cysigpax [ben. um.],
ukr. Cmenan, war. Cmegan, f. lud. Cmeywbko [Ykp. UM.].

7. AWRAMIUK

liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 25 [MK - Awramiuk];

osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 3 powiatach i miastach [MK - Awramiuk];

gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: pow. bielski, Biatystok;

etymologia nazwiska: Awramiuk < patr. Awramiuk < podl. Awram [IF]; imie
pochodzenia hebrajskiego, hebr. 072x% (Abram) ‘ojciec’, a od tego ainar (Abra-
ham) ‘ojciec narodéw’, tac. Abraham, cerk. Awraam [NPSHE], [GEN], [IF],

[POIIAC], [CH®PH], [CPJIH], [KBU], [EU3IT], [TILH], [MM], [CAYI], [CYI];

adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Awram - wy-

stepowanie pojedynczej samogloski na miejscu obcych grup samogtoskowych,
por. cerk. Awraam;

funkcjonowanie nazwiska:

e nazwisko Awramiuk (25) jest notowane [MK - Awramiuk]:

» w Bialymstoku (12);
» w pow. bielskim (10);
» w pow. hajnowskim (3);

e badane nazwisko w miejscowych gwarach wschodniostowianskich jest wy-
mawiane dwojako: Avrami’uk (gwary ukrainskie), Auramj'uk (gwary biato-
ruskie); zapis urzedowy nazwiska nie oddaje jego wymowy w gwarach bia-
toruskich;

imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Abraham, war. im. Abram [IlosibcK.

HM.], ros. Aepaam, war. im. Aepam, Abpam, A6pamuii [Pyc. um.], btrs. A6pam,

war. im. Aypam [Ben. um.], ukr. Aspawm, . lud. Ospam, Abpam [Ykp. um.].

8. CHOMACIUK
liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 25 [MK - Chomaciuk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 2 powiatach i miastach [MK - Chomaciuk];
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gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;

etymologia nazwiska: Chomaciuk < patr. Chomaciuk < Chomac, Chomac’ <

Choma [IF], por. podl. Chomacz [IF], imie pochodzenia aramejskiego, por. aram.

0N (toma), ‘blizniak’, gr. Owpdg (Thomads), tac. Thomas, cerk. ®oma [NPSHE],

[GEN], [1F], [P®II3C], [EW3IT], [TIL U], [CAVI], [BII], [CYI];

adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: Chomaé, Chomac -

imiona nieodnotowane w monografii B. Tichoniuka [IF], nalezy jednak za-

znaczy¢, ze w pobliskim powiecie sokotowskim s3a uzywane nazwiska Chomac

[MK - Chomac], Chomaé¢ [MK - Chomac¢]; formy imienne Choma¢ i Chomac

uksztattowaty sie w wyniku zamiany obcej spétgtoski f przez spotgtoske ch,

por. cerk. Foma : podl. Choma, oraz dodania sufikséw -ac’, -a¢.

funkcjonowanie nazwiska:

e nazwisko Chomaciuk (25) wystepuje [MK - Chomaciuk]:

» w pow. hajnowskim (21);
» w Bialymstoku (4);

e w miejscowych gwarach badane nazwisko jest wymawiane jako yomat'uk
(gwary ukrainskie) i yamac”uk (gwary biatoruskie); zapis urzedowy badane-
go nazwiska na ogot nie oddaje jego wymowy w gwarach woj. podlaskiego;

imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Tomasz [[losbck. uM.], ros. Poma

[Pyc. um.], btrs. @ama, war. im. Tamauw, f. lud. Tymaw, Xama, Xamaw [Ben. um.],

ukr. Xoma, rzad. Toma [YKp. UM.].

9. OKSIENIUK

liczba oséb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 25 [MK - Oksieniuk];

osoby noszgce nazwisko zamieszkuja: w 3 powiatach i miastach [MK - Oksieniuk];

gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: pow. bielski, Biatystok;

etymologia nazwiska: Oksieniuk < patr. Oksieniuk < podl. Oksien [IF]; imie po-
chodzenia greckiego, gr. Au¢évtiog (Auxentios), por. aukso ‘powiekszam’, fac.

Auxentius, cerk. Askceumuii [NPSHE], [GEN], [IF], [P®II3C], [CHOPH], [CCJIH],

[KBH], [EW3IT], [LKH], [BAC], [TILH], [BL1], [CYI];

adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Oksieri - wy-

miana nagtosowego a na o, uproszczenie grupy spotgtoskowej wks, uciecie

cze$ci wygtosowej -ij imienia cerkiewnego, wymiana spétgtosek n : #, por. cerk.

Awksientij;

funkcjonowanie nazwiska:

e nazwisko Oksieniuk (25) jest uzywane [MK - Oksieniuk]:

» w pow. bielskim (15);
» w Biatymstoku (8);
» w pow. hajnowskim (2);

e w pow. hajnowskim nazwisko Oksieniuk noszg 2 osoby; w miejscowych
gwarach jest wymawiane w zr6znicowany sposéb: Oksen’uk (gwary ukrain-
skie), Aks’en’uk (gwary biatoruskie); zapis urzedowy nazwiska nie oddaje
jego wymowy gwarowej);

imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Auksencjusz [[loabck. um.], war. im.

Auksenty, ros. Aekcenmuti, f. lud. Akcenmuii, Akcén, Akenmuii [Pyc. um.], birs.
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Aykcenyiti, Aykcenyi, f. lud. AkcéH, Akcens [Ben. um.], ukr. Okcenmiii, war. im.
Okcenm, OkceH, Oskcenmiii, Oskcenm, OgkceH [YKp. UM.].

10. KUBAJCZUK

liczba oséb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 22 [MK - Kubajczuk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkuja: w 1 powiecie [MK - Kubajczuk];
gtéwne skupiska osdb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;
etymologia nazwiska: Kubajczuk < patr. Kubajczuk < podl. Kubajko [IF] < podl.
Kubaj [IF] < podl. Kuba [IF]'0, imie pochodzenia hebrajskiego, hebr. 2py>
(Jaaqob) ‘niech Bég strzeze’. tac. Jacobus, cerk. Hakoe'! [NPSHE], [NPR], [IF],
[WKIM], [KNI], [NIG], [WKI], [1®], [EX3I], [CBI], [CAVI], [CYI];
adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Kubajko -
odrzucenie cze$ci nagtosowej imienia Jakub z jednoczesnym dotaczeniem ele-
mentu fleksyjnego -a, por. Kuba, wymiana koncowych czastek imienia: -a : -aj,
por. Kuba : Kubaj, a nastepnie dolaczenie sufiksu spieszczajacego -ko, por. Kuba :
Kubaj, a nastepnie dotaczenie sufiksu spieszczajacego -ko, por. Kubaj : Kubajko;
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Kubajczuk (22) wystepuje [MK - Kubajczuk]:

» w pow. hajnowskim (22);
e badane nazwisko jest wymawiane w miejscowych gwarach wschodniosto-

wianskich jednolicie: Kubai¢'uk;
imie w sgsiednich jezykach literackich: pol. Jakub [[Tosnbck. uM.], ros. Akoe [Pyc.
uM.], birs. Aky6, war. im. Akay [Bena. um.], ukr. fAkie [YKp. UM.].

11. DIENISIUK
liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 16 [MK - Dienisiuk];
osoby noszace nazwisko zamieszkuja: w 4 powiatach i miastach [MK - Dienisiuk];
gléwne skupiska osdb noszgcych badane nazwisko: pow. bielski;
etymologia nazwiska: Dienisuk < patr. Dienisuk < Dienis [IF]; imie pochodzenia
greckiego, gr. Albvuoog (Dionysios), od Dionysos ‘Bég wina’, tac. Dionysius, cerk.
Juonucuti, wschst. [lenuc [NPSHE], [GEN], [IF], [3U®], [MH], [TIH], [PD], [CPJIH],
[EW3IT], [[ILH], [BAC], [CBI], [CAYT], [CYI];
adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Dienis - uciecie
czesci wygtosowej -ij, wystepowanie pojedynczej samogtoski na miejscu obcej

Por. ukrainskie formy imienne Kuba, Kubaj, Kubajko, Kubajto, a takze nazwiska Kuba, Kubaj,
Kubajczuk, zob. L.I. T p i #1 H 51 K, C108HUK yKpaiHcbKux imeH, Kuis 2005.

Inaczej badane nazwisko interpretuja niektérzy badacze rosyjscy: ,Pamunus Kyé6ativyk
BOCXO/JIUT K TaTapCKOMY MY»KCKOMYy UMeHH Ky6aii, KoTopoe 6bIJ10 3aMMCTBOBAHO PYCCKUMH
Y YKpauHIIaMH J0OCTaTOYHO JJaBHO. ITO CTApPUHHOE UM, 00pa30BaHHOE MyTeM NpUCOeHe-
HUSA K TIOPKCKOMY CJIOBY «Ky0a» — «6J1eJHO-OYphIii» MoBeIUTebHOr0 adpdrKca «-ai», coxpa-
HUJIOCh ¥ CUOMPCKHUX U YKPAUHCKUX TaTap B amunusax Kybaee u Ky6aiiuyk, COOTBETCTBEH-
Ho. BeposiTHO, n3HavanbHO UMdA Ky6aii faBajoch eTSIM CO CMYTJION KOXeH.”, por. 3HayeHue
damuauu - y3Hail npoucxodxcdeHue, ucmopuro ceoeli gamuauu [online], www.nominic.ru
[dostep: 20.03.2013].
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grupy samogtoskowej, por. podl. Dienis : cerk. Dionisij, por. takze podl. Demid :

cerk. Diomid2.

funkcjonowanie nazwiska:

e nazwisko Dienisiuk (16) jest uzywane [MK - Dienisiuk]:

» w pow. bielskim (7);

» w pow. hajnowskim (3);
» w pow. biatostockim (4);
» w Bialymstoku (2);

e badane nazwisko jest wymawiane w zréznicowany sposob: Den’is”’uk, De-
nys’‘uk, Dynys’‘uk (gwary ukrainskie) i 3’en’is”’'uk (gwary biatoruskie); zapis
urzedowy nazwiska nie oddaje jego wymowy gwarowej; nazwisko Dienisiuk
stanowi zapewne zrusyfikowana forme podlaskiego nazwiska Denisiuk;

imie w sgsiednich jezykach literackich: pol. Dionizy [[lonbck. um.], ros. JeHuc

[Pyc. um.], btrs. J3zanic [Ben. um.], ukr. Jenuc [Yxp. um.].

12. AWKSENTIUK
liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim 15 [MK - Awksentiuk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 1 powiecie [MK - Awksentiuk];
gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;
etymologia nazwiska: Awksentiuk < patr. Awksentiuk < cerk. Awksientij; imie
pochodzenia greckiego, gr. Av€évtiog (Auxentios), por. gr. aukso ‘powiekszam’,
tac. Auxentius, cerk. Aekcenmuti [NPSHE], [GEN], [IF], [3U®], [ID], [PDIIIC],
[CPJIH], [KBH], [EW31T], [LKH], [TILH], [MM], [BAC], [CAVYI], [BLI], [CYI];
adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Awksent -
uciecie elementu wygtosowego -ij imienia Aexkcenmuti, stwardnienie spétgtoski s;
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Awksentiuk (15) wystepuje:
» w pow. hajnowskim (15);
¢ badane nazwisko jest wymawiane jako Awksentuk (gwary ukrainskie), Auks’en-
c’’uk (gwary biatoruskie); zapis urzedowy nazwiska oddaje jego wymowe
tylko w gwarach ukrainskich (brak u niezgtoskotwoérczego, twarda wymo-
wa spoétgtosek s, brak ciekania).
¢ imie w sgsiednich jezykach literackich: pol. Auksencjusz [[lonbck. UM.], war.
im. Auksenty, ros. Aekcenmutl, f. lud. Akcenmuti, Akcén, Akenmuti [Pyc. um.],
war. btrs. Aykcenyiii, Aykcenyi, f. lud. AkcéH, Akcens [Bes. um.], ukr. Okcenmitl,
im. Okcenm, OkceH, Oskcenmiii, Oskcenm, OgkceH [YKp. UM.].

13. OKSENTIUK

¢ liczba 0séb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 15 [MK - Oksentiuk];
# o0soby noszace nazwisko zamieszkujg: w 2 powiatach i miastach [MK - Oksentiuk];

12 Rzadka rosyjska forma imienna /JleoHucuii jest uwazana za niepoprawng (uckaxxéuHast gpop-

Ma). Zamiana dwugtoski io na eo w podlaskiej formie Dionizy = Deonizy jest kwalifikowane
jako hiperryzm, por. B. T i ¢ h o n i u k, Imiona i ich formy na pograniczu polsko-biatoruskim
od XVI wieku do roku 1839, Zielona Goéra 2000, s. 24.
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gltéwne skupiska 0sdb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;

etymologia nazwiska: Oksentiuk < patr. Oksentiuk < podl. Oksentij, Oksenti,

Oksenty [IF],imie pochodzenia greckiego, gr. Av&évtiog (Auxentios), por. aukso

‘powiekszam’, tac. Auxentius, cerk. Askcenmuti [NPSHE], [GEN], [IF], [P®II3C],

[CH®PH], [CPJIH], [CCAH], [EU3IT], [LKH], [TILH], [BAC], [BAY], [CBI], [CAVI],

[BLI], [CYT];

adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Oksentij (Oksenti,

Oksenty) - uciecie elementu wygtosowego -ij imienia cerk. Aekcenmuti, stward-

nienie spoétgtoski s, wymiana samogtosek poczatkowych a : o, uproszczenie

grupy spotgtoskowej wks : ks;

funkcjonowanie nazwiska:

o nazwisko Oksentiuk (15) nosza wytacznie mieszkancy [MK - Oksentiuk]:

» w pow. hajnowskim (14);
» w Bialymstoku (1);

e nazwisko Oksentiuk jest wymawiane w miejscowych gwarach w sposéb
zroznicowany: Oksent”uk (gwary ukrainskie) i Aks’enc’’uk (gwary biatoru-
skie); zapis urzedowy nazwiska oddaje jego wymowe tylko w gwarach
ukrainskich badanego powiatu;

imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Auksencjusz [[loabck. um.], war. im.

Auksenty, ros. Aekcenmuti, f. lud. Akcenmuii, Akcén, Akenmuii [Pyc. um.], birs.

Aykcenyiti, Aykcenyi, f. lud. AkcéH, Akcenw [Ben. um.], ukr. Okcenmiii, war. im.

Okcenm, OkceH, Oskcenmiii, Oskcenm, OgkceH [YKp. UM.].

14. AWKSIETIJUK
liczba os6b noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 15 [MK - Awksietijuk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 3 powiatach [MK - AwKksietijuk];
gléwne skupiska osdb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;
etymologia nazwiska: Awksietijuk < Awksietijuk < podl. Awksietij, por. podl.
Awksientij [IF]; imie pochodzenia greckiego, Av&évtiog (Auxentios), por. gr.
avavw ‘powiekszam’, tac. Auxentius, cerk. Aekcenmuii [NPSHE], [IF], [GEN],
[PDIIIC], [CPJIH], [CCJIH], [KBHU], [EM3II], [LIKH], [[ILU], [UM], [BAC], [CHI],
[CAYT], [BLI], [CYT];
adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: Awksietij - brak
spoétgtoski n wewnatrz imienia;
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Awksietijuk (15) wystepuje [MK - Awksietijuk]:
» w pow. hajnowskim (8);
» w pow. biatostockim (4);
» w pow. siemiatyckim (3);
¢ badane nazwisko jest wymawiane w miejscowych gwarach w zréznicowany
sposéb: Awkset’ij'uk, Awksetyi'uk (gwary ukrainskie) i Auks’ec’ii’uk, Auks’a-
c'ii’uk (gwary bialoruskie); zapis urzedowy nazwiska nie odzwierciedla jego
wymowy zar6wno w gwarach ukrainskich, jak i biatoruskich; nazwisko
Awksietijuk nalezy zapewne do grupy nazwisk transformowanych, ktérych
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forma graficzna zostata uksztalttowana pod wptywem jezyka rosyjskiego
por. ros. Awksientij;
imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Auksencjusz [Ilonbck. uM.], ros.
Askcenmuti, f. lud. Akcenmuli, Akcén, Akenmuii [Pyc. um.], birs. Aykcenyiii,
Aykcenyi, f. lud. Akcén, Akcenv [Ben. um.], ukr. Okcenmiii, war. im. OkceHm,
OkceH, Oskcenmiii, Oskcenm, OgkceH [YKp. UM.].

15. STACHIJUK

liczba oséb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 15 [MK - Stachijuk];

osoby noszace nazwisko zamieszkuja: w 4 powiatach i miastach [MK - Stachijuk];

gtéwne skupiska 0sdb noszacych badane nazwisko: Biatystok (8);

etymologia nazwiska:

a) Stachijuk < patr. Stachijuk < podl. Stachij, imie pochodzenia greckiego, por.
gr. stachys ‘ktos’ [NPSHE], [IF], [CH®PH], [CPJIHU], [KBH], [EU3II], [IIK],
[CAYT], [CVYT], [BLJI];

b) Stachijuk < patr. Stachijuk < podl. Stachij,imie pochodzenia greckiego, gr.
EVotdBiog (Eustathios) ‘staly, niezmienny’, tac. Eustachius, cerk. Eecma-
¢uiit3 [NPSHE], [GEN], [IF], [CH®PH], [CCJIH], [EU3IT], [TILH], [CAYI], [CYI];

adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego:

a) podl. Stachij - imie przejete w niezmienionej postaci, por. cerk. Stachij;

b) podl. Stachij - uciecie cze$ci nagtosowej Jew- imienia cerk. Jewstafij, wymia-
na fna ch;

funkcjonowanie nazwiska:

e nazwisko Stachijuk (15) jest uzywane [MK - Stachijuk]:

» w Biatymstoku (8);

» w pow. biatostockim (5);
» w pow. sokolskim (1);

» w pow. hajnowskim (1);

¢ badane nazwisko w miejscowych gwarach wschodniostowianskich jest wy-
mawiane jednolicie: Stay’ij 'uk;

imie w sasiednich jezykach literackich:

a) pol. - brak, ros. Cmaxuti [Pyc. um.], btrs. Cmaxiti [ben. um.], ukr. Cmaxiti
[Yxp. um.];

b) pol. Eustachiusz, war. im. Eustachy [[lonbck. uM.], ros. Eecmagpuii, war. im.
Eecmaxuii, f. lud. Acmagpuii, Acmagpeii, Acmaxuii, Ocmaguii, Ocmaxuli,
Ocmax, Ocman [Pyc. um.], btrs. Acman, war. im. Acmax, Acmadgpeti, Aycmax,
Jycmax, Cmax [bes. um.], ukr. Ocman, war. im. €ecmaxiii, Eecmadgpiii, Cmaxiti,
Cmax [Ykp. um.].

16. CHOMCZUK
liczba oséb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 12 [MK - Chomczuk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 1 powiecie [MK - Chomczuk];
gtéwne skupiska osdb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;

Badane nazwisko moze réwniez pochodzi¢ od imienia Istachij (Mcmaxuii).
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¢ etymologia nazwiska: Chomczuk < patr. Chomczuk < podl. Choma [IF]; tac.
Thomas, oparte na formie greckiej Thomds, a ta pochodzi z aramejskiego ta’om’
(teoma) blizniak’, cerk. @omal* [NPSHE], [NPR], [GEN], [IF], [[1®], [PPII3C],
[KD], [9PDB], [CHOPH], [EU3IT], [Y3], [BAM], [CBI], [CAVI], [CYIT], [CVY1];
¢ adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: Chomko - wymiana
spoétgtosek f: ch, por. cerk. Foma : Choma, dodanie sufiksu -ko;
¢ funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Chomczuk (12) wystepuje [MK - Chomczuk]:
» w pow. hajnowskim (12);
e badane nazwisko jest wymawiane w miejscowych gwarach dwojako:
xom¢'uk (gwary ukrainskie) i yam¢'uk (gwary biatoruskie);
¢ imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Tomasz [[losbck. um.], ros. Poma
[Pyc. um.], birs. @ama, war. im. Tamauw, f. lud. Tymaw, Xama, Xamaw [bes. um.],
ukr. Xoma, rzad. Toma [Ykp. um.].

17. CHOMONIUK

liczba 0s6b noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 12 [MK - Chomoniuk];

osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 2 powiatach i miastach [MK - Chomoniuk];

gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: Biatystok;

etymologia nazwiska:

a) Chomoniuk < patr. Chomoniuk < podl. Chomon [IF]; imie pochodzenia
hebrajskiego, hebr. jiny (Ammon), tac. Ammon, gr. Ammon, cerk. AMmoH
[NPSHE], [IF], [P®II3C], [KBH], [CCJIN], [EW3IT], [LKH], [[ILH], [CAVI], [CYT];

b) Chomoniuk < patr. Chomoniuk < podl. Chomon [IF] < podl. Choma [IF]; imie
pochodzenia aramejskiego, por. aram. oin (toma) ‘blizniak’, tac. Thomas
oparte na formie greckiej Owpdg (Thomds), cerk. ®ama [NPSHE], [GEN],
[PDII3C], [EU3IT], [TILH], [CAYI], [CYI];

¢ adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego:

a) podl. Chomon - wymiana samogtosek a : 0, wystepowanie gtoski protetycz-
nej h przed samogloska o, degeminacja, por. Homon, wymiana spotgtosek h :
ch, por. Chomon?s;

b) podl. Chomon - alternacja spétgtosek f: ch, por. Foma : Choma, dodanie su-
fiksu -on;

¢ funkcjonowanie nazwiska:

e nazwisko Chomoniuk (12) wystepuje [MK - Chomoniuk]:

» w Bialymstoku (11),
» w pow. hajnowskim (1);

¢ badane nazwisko jest wymawiane w gwarach wschodniostowianskich dwo-
jako: yomonuk (gwary ukrainskie), yaman’uk (gwary biatoruskie); zapis
urzedowy nazwiska nie oddaje jego wymowy w gwarach biatoruskich;

* & o o

14 Niektdérzy onomasci rosyjscy wyprowadzaja antroponim Chomczuk od imienia Pachom (Ila-
xom), por. forme skrécong Chomko, zob. AB.Cy n e p a H c k a 1, C108apb HapodHbIX hopm
pycckux umén, Mocksa 2010.

5 Nie nalezy wyklucza¢ btedu w zapisie nazwiska Chomoniuk, por. bardziej liczne w pow. haj-
nowskim nazwiska Chomaniuk.

[
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imie w sasiednich jezykach literackich:

a) pol. Amon [[losnbck. uM.], ros. Ammon [Pyc. um.], btrs. Amon [Ben. um.], ukr.
AmoH [Yxp. um.];

b) pol. Tomasz [Iloabck. uMm.], ros. @oma [Pyc. um.], btrs. ®ama, war. im. Ta-
mau, f.lud. Tymaw, Xama, Xamaw [Ben. um.], ukr. Xoma, rzad. Toma [Ykp. um.].

18.JARMOCIUK

liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 12 [MK - Jarmociuk];

osoby noszace nazwisko zamieszkuja: w 3 powiatach i miastach [MK - Jarmociuk];

gtéwne skupiska osdb noszacych badane nazwisko: pow. biatostocki;

etymologia nazwiska: Jarmociuk < patr. Jarmociuk < podl. Jarmo¢ [IF]; imie
pochodzenia greckiego, gr. EppoAaog (Jermolaos), por. Epufic (Hermes) + Aaog

(laos) ‘naréd’, cerk. Epmoaaii [NPSHE], [IF], [P®II3C], [KBHU], [EU3IT], [LKH],

[TILLHA], [CAYT], [CYT];

adaptacja imienia do przyjmujgcego systemu jezykowego: podl. Jarmo¢ - za-

miana konicowej czastki imienia cerkiewnego -aj na -a, wymiana samogtosek

e: a, por. cerk. Jermotaj : podl. Jarmota, dodanie sufiksu -¢, z jednoczesnym

ucieciem elementu wygtosowego -tal¢;

funkcjonowanie nazwiska:

e nazwisko Jarmociuk (12) jest uzywane [MK - Jarmociuk]:

» w pow. biatostockim (7);
» w pow. hajnowskim (3);
» w Bialymstoku (2);

e badane nazwisko w miejscowych gwarach wschodniostowianskich jest wy-
mawiane w zrdéznicowany sposob: Jarmot”uk (gwary ukrainskie), Jarma-
¢’'uk (gwary biatoruskie); zapis urzedowy nazwiska nie oddaje w petni jego
wymowy gwarowe]j zaréwno w gwarach ukrainskich (ciekanie), jak i w bia-
toruskich (brak akania);

imie w sasiednich jezykach literackich: pol. — imie nie wystepuje, ros. Epmosati

[Pyc. um.], btrs. Epmanati, ukr. Epmoaaii [Ben. um.], for. im. Apmoaaii [Yxp. um.].

19. KIRYZIUK
liczba os6b noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 12 [MK - Kiryziuk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 2 powiatach [MK - Kiryziuk];
gtéwne skupiska os6b noszacych badane nazwisko: pow. bielski, pow. hajnowski;
etymologia nazwiska: Kiryziuk < patr. Kiryziuk < Kiryz17, por. podl. Kiris, Kirys
[IF], grecka forma imienia perskiego Kiirush lub od perskiego khur ‘stonce’, gr.
K¥pog (Kyros), tac. Cyrus, cerk. Kir'8 [NPSHE], [IF], [P@II3C], [CH®PU], [KBH],
[EW3IT], [T U], [CAYT], [AVIT];
adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Kiryz - doda-
nie do formy cerk. sufiksu -ys, por. Kirys [IF], wymiana spétgtosek s : z;

Forma Jarmo¢ moze by¢ réwniez wyprowadzana bezposrednio od cerk. Jermotaj (uciecie
z wymiang samogtosek).

W sasiednim pow. siemiatyckim wystepuje nazwisko Kirysiuk.

Niekiedy badane imie jest wyprowadzane od gr. kUpiog ‘Pan, Bég'.
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funkcjonowanie nazwiska:
o nazwisko Kiryziuk (12) jest uzywane [MK - Kiryziuk]:
» w pow. bielskim (7);
» w pow. hajnowskim (5);
e w miejscowych gwarach wschodniostowianskich badane nazwisko jest
wymawiane jednakowo - K'iryz"‘uk;
imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Cyrus [[losbck. uMm.], ros. Kir [Pyc.
uM.], btrs. Kir [Bes. um.], ukr. Kir [Ykp. um.].

20. SOBESIUK

liczba os6b noszacych nazwisko w woj.podlaskim: 12 [MK - Sobesiuk];

osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 2 powiatach [MK - Sobesiuk];

gléwne skupiska 0sdb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;

etymologia nazwiska: Sobesiuk < patr. Sobesiuk < podl. Sobes [IF]; imie pocho-

dzenia tacifiskiego, tac. Sebastianus ‘mieszkaniec Sebastii’, bywa réwniez wy-
prowadzane od gr. ZeBactiavdg (Sebastianos), por. gr. sebastos ‘czcigodny,
dostojny, wysoko postawiony’, cerk. Ceeacmuan [NPSHE], [GEN], [WKIM], [IF],

[POIIAC], [CPJIN], [EU3IT], [CPDH], [BAC], [CAYI], [CYI];

adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Sobes - uciecie

czesci wygltosowej imienia cerkiewnego, wymiana samogtosek e : 0, a : e, wy-

miana spoétgtosek w : b, por. cerk. Siewastian = podl. Sobestian, Sobestjan [IF] =

Sobes; wobec powszechnoS$ci wystepowania, zwtaszcza w jezyku biatoruskim,

form imiennych ze spoétgtoska b, mozna przyja¢, ze antroponim Sobes jest re-

zultatem skrzyzowania form pochodzacych z cerk. Siewastian i pol. Sebastian;
funkcjonowanie nazwiska:

e nazwisko Sobesiuk (12) jest uzywane [NK - Sobesiuk]:

» w pow. hajnowskim (8);
» w pow. siemiatyckim (4);

e badane nazwisko jest wymawiane w miejscowych gwarach wschodniosto-
wianskich w sposéb zréznicowany: Sobes’uk (gwary ukrainskie), Sab’es”uk,
Sab’as’'uk (gwary biatoruskie); zapis urzedowy nazwiska nie odzwierciedla
jego wymowy w gwarach biatoruskich; forma graficzna badanego nazwiska
mogta sie uksztattowac pod wptywem jezyka polskiego, por. pol. Sebastian;

imie w sgsiednich jezykach literackich: pol. Sebastian [[losbck. uM.], ros. Cegac-

muaH, f. lud. Cesacmusin, CasacmousiH [Pyc. um.], btrs. Cesacysin, war. im. Ca-
sacysH, CebacysaH, CabacmvlsH, ukr. Cesacmisiv [ben. um.], war. im. Cegsacmian

[Ykp. um.].

21. TELENTEJUK
liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 12 [MK - Telentejuk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 2 powiatach i miastach [MK - Telentejuk];
gtéwne skupiska 0sdb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;
etymologia nazwiska: Telentejuk < patr. Telentejuk < podl. Telentej [IF]; imie
niejasnego pochodzenia, by¢ moze od teleté ‘wtajemniczony w obrzed religij-
ny’, cerk. Tieletij [NPSHE], [IF], [CPJIU], [EW3IT], [TILHA], [CYI];
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adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Telentej - wy-
miana wygltosowych czastek imion -¢j : -ij, stwardnienie spétgtoski ¢, natozenie
sie rezonansu nosowego na samogtoske;
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Telentejuk (12) wystepuje [MK - Telentejuk]:
» w pow. hajnowskim (7);
» w Biatymstoku (5);
¢ badane nazwisko w miejscowych gwarach jest wymawiane jako Tel’entei’uk
(gwary ukrainskie) i C'el’anc’ej’uk; zapis urzedowy nazwiska nie oddaje jego
wymowy w gwarach biatoruskich; na forme nazwiska wptynat niewatpli-
wie jezyk polski - w badanym nazwisku zachodzi natoZenie sie rezonansu
nosowego na samogloske;
imie w sasiednich jezykach literackich: pol. brak, w jezykach wschodniosto-
wianskich notowane sporadycznie - ros. Teaemudi [IF], ukr. Teaemiii [CYT1]1°.

22.KICZKALUK

liczba o0s6b noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 11 [MK - Kiczkaluk]:
osoby noszace nazwisko zamieszkuja: w 2 powiatach i miastach [MK - Kiczkaluk];
gtowne skupiska o0séb noszgcych nazwisko w Polsce wschodniej: pow. hajnowski;
etymologia nazwiska: Kiczkaluk < patr. Kiczkaluk < podl. Kiczkal < podl. Kicz-
ko20 [IF] < podl. Mikita; imie pochodzenia greckiego, gr. Nikntr|g (Nikeétas), tac.
Nicetas, cerk. Nikita [NPSHE], [IF], [P®II3C], [EU3IT], [TTLU];
adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Kiczkal - ucie-
cie czesci nagtosowej i wygtosowej imienia Nikita / Mikita, por. Kit, wymiana
spotglosek t: cz, por. Kicz, dodanie sufiksu -ko, por. Kiczko, dotaczenie sufiksu -al,
por. Kiczkal?';
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Kiczkaluk wystepuje wytgcznie [MK - Kiczkaluk]:

» w woj. podlaskim: rzadko - pow. hajnowski (10), sporadycznie - Biaty-

stok (1);

e w powiecie hajnowskim nazwisko Kiczkaluk nosi 10 oséb; w miejscowych

gwarach jest wymawiane jednakowo: K'i¢kal uk;
¢ w pow. hajnowskim funkcjonujg réwniez nazwiska pokrewne:

= Nikitiuk

= Nikiciuk

= Kiczuk

W XIX w. na Podlasiu sporadycznie wystepowaty imiona Telenta, Telentej, Telenciej, ktére na-
wiazuja do cerk. Tieletij, por. B. T i ¢ h o n i u k, Imiona i ich formy...

W powiecie hajnowskim s3 takze uzywane nazwiska Kiczko, Kiczuk, Kiczkajto, a takze forma
imienna Kicz, zob. B. T i ¢ h o n i u k, Imiona i ich formy...; por. takze nazwiska ros. Kuukatiso,
Kuukaiinos, Kuukuaiok, zob. boavwoil cnpasoyHuk ¢pamuautl [online], www.mir-imen.com/
familii-bigspisok.html [dostep: 20.03.2013].

Element -al w nazwisku Kiczkaluk moze by¢ réwniez potraktowany jako submorf, taczacy te-
mat stowotwdrczy Kiczk- z formantem -uk, por. Kiczk-(al)-uk.
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imie w sgsiednich jezykach literackich: pol. Nicetas [I[lonbck. uM.], ros. Hukuma,
f. lud. Mukuma [Pyc. um.], btrs. Mikima [Ben. um.], ukr. Mukuma [Yxp. um.].

23. DIEMJANIUK
liczba oséb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 10 [MK - Diemjaniuk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 5 powiatach i miastach [MK - Diemjaniuk];
gtéwne skupiska osdb noszacych badane nazwisko: brak;
etymologia nazwiska: Diemjaniuk < patr. Diemjaniuk < podl. Diemjan [IF]; imie
pochodzenia greckiego, gr. Aapiavog (Damianos), por. Saudlw ‘oswajaé, obtas-
kawia¢’, tac. Damianus, cerk. Jlamuan [NPSHE], [GEN], [IF], [WKIM], [P®II3C],
[CCP®], [3P®B], [I1P], [CPJIH], [EU3IT] [MU], [BAC];
adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Diemjan -
obecnos¢ spotgtoski j na miejscu samogtoski i przed a, wymiana samogtosek a : e,
wymiana spétgtosek d : d’, por. cerk. Damian;
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Diemjaniuk (10) wystepuje [MK - Diemjaniuk]:
» w pow. suwalskim (3);
» w pow. bielskim (2);
» w pow. hajnowskim (2);
» w pow. augustowskim (2);
» w Biatymstoku (1);
¢ badane nazwisko w miejscowych gwarach jest wymawiane w zréznicowany
sposéb: Demian’’uk (gwary ukrainskie), 3’iemjan’’uk (gwary biatoruskie);
zapis urzedowy nazwiska nie oddaje jego wymowy gwarowej; nazwisko
Diemjaniuk uksztattowato sie pod wptywem jezyka rosyjskiego (translitera-
cja z cyrylicy na alfabet polski);
imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Damian [[losnbck. uMm.], ros. Jemwvsiu
[Pyc. um.], btrs. [[3am’san, war. im. [J3samsu [Bea. um.], ukr. Jem’sin [Ykp. um.].

24.KIPRIANIUK (10)

liczba os6éb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 10 [MK - Kiprianiuk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 2 powiatach i miastach [MK - Kiprianiuk];
gtéwne skupiska o0séb noszgcych nazwisko w Polsce wschodniej: pow. hajnowski;
etymologia nazwiska: Kiprianiuk < patr. Kiprianiuk < podl. Kiprian [IF], imie
pochodzenia tacinskiego, tac. Cyprianus ‘mieszkaniec wyspy Cypros’, gr. Kypria-
nos, cerk. Kunpuan [NPSHE], [GEN], [IF], [KNI], [P®II3C], [CPJIU], [EWU3IT],
[TILH], [BAC], [CAVI];
adaptacja imienia do przyjmujgcego systemu jezykowego: brak cech transfor-
macji imienia;
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Kiprianiuk wystepuje wytgcznie [MK - Kipraniuk]:

» w woj. podlaskim: rzadko - pow. hajnowski (9), sporadycznie - Biatly-

stok (1);
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e nazwisko Kiprianiuk nosi 9 mieszkancéw pow. hajnowskiego; w miejsco-
wych gwarach badane nazwisko jest najczesciej wymawiane jako K'ipria-
n’’uk, K'ipryian’’uk; nazwisko urzedowe nie oddaje wiec jego wymowy
gwarowej; nie jest wykluczone, ze badane nazwisko uksztattowato sie pod
wptywem polskim, por. zapis segmentu -pria- na wzor pol. Cyprianiuk;

e w pow. hajnowskim s3 réwniez uzywane nazwiska pokrewne:
= Kupryciuk
= Kuprianiuk
= Kupryjaniuk

imie w sgsiednich jezykach literackich: pol. Cyprian [llonbck. um.], ros. Kun-

puaH, f. lud. KynpusH, Kynepvsan [Pyc. um.], birs. Kinpeian, war. im. KynpblisH,

Lwuinpuiax [Ben. um.], ukr. KynpisiH, war. im. Kynep’sin [Ykp. um.]

25. TERESZUK

liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 10 [MK - Tereszuk];

osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 2 powiatach [MK - Tereszuk];

gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;

etymologia nazwiska: Tereszuk < patr. Tereszuk < podl. Terech [IF]; imie po-

chodzenia tacinskiego, tac. Terentius, por. tac. terere ‘trzeé, rozciera¢, mtocic’,
cerk. Tepenmuii [NPSHE], [GEN], [WKIM], [IF], [P®II3C], [K®D], [CPJIH],

[CH®PH], [KBH], [EU3IT], [TTLA], [CAYI], [CYI];

adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Terech -

stwardnienie spotgtoski nagtosowej t, stwardnienie spotgloski r, uciecie czesci

wyglosowej -ntij imienia cerkiewnego, dodanie do podstawy skréconej sufiksu

-ch, por. cerk. Tierienti : podl. Terech;

funkcjonowanie nazwiska:

e nazwisko Tereszuk (7) jest uzywane [MK - Tereszuk]:

» w pow. hajnowskim (7);
» w pow. bielskim (3);

e w miejscowych gwarach jest wymawiane w sposéb zréznicowany: Teres'uk
(gwary ukrainskie) i C’eras’uk (gwary biatoruskie); nazwisko urzedowe nie
oddaje jego wymowy w gwarach biatoruskich (brak ciekania);

imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Terencjusz, war. im. Terencjan

[MMonbck. uM.], ros. Tepenmuiif. lud. Tepex [Pyc. um.], birs. [Japasnyiii, war. im.

Lsapanm, Lapasuyitl, Japsnuyi, f. lud. epax [Ben. um.], ukr. Tepenmiii, f. lud. Te-

peuiko, TepeHs [YKp. UM.].

26. ARTIEMIUK
liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 9 [MK - Artiemiuk];
osoby noszace nazwisko zamieszkuja: w 3 powiatach i miastach [MK - Artiemiuk];
gtéwne skupiska osdb noszgcych badane nazwisko: pow. bielski;
etymologia nazwiska: Artiemiuk < patr. Artiemiuk < Artiem [IF], por. podl.
Artiemij, Arciom [IF], imie pochodzenia greckiego, por. Aptéuiog (Arthémios),
od imienia bogini Artemis ‘poswiecony Artemidzie’, a takze od gr. artemeés
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‘zdrowy, rze$ki’, tac. Arthemius, cerk. Apmemuii [NPSHE], [GEN], [WKIM], [IF],
[POIIAC], [1D], [CPJIH], [MH], [MM], [EX3TI], [BAC], [BAY];
adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Artiem - ucie-
cie czastki koncowej imienia cerkiewnego Artiemij;
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Artiemiuk (9) jest uzywane [MK - Artiemiuk]:
» w pow. bielskim (6);
» w pow. hajnowskim (2);
» w Bialymstoku (1);
¢ badane nazwisko w miejscowych gwarach jest wymawiane w zréznicowany
sposéb: Artemi’uk (gwary ukrainskie), Arc’emi’uk (gwary biatoruskie); zapis
urzedowy nazwiska nie oddaje jego wymowy gwarowej; nazwisko Artie-
miuk najprawdopodobniej nalezy do nazwisk transformowanych, uksztatto-
wanych pod wplywem jezyka rosyjskiego, por. miekka wymowe t przed sa-
mogtoska e, aczkolwiek nie jest wykluczone, ze moze takze pochodzi¢ od
starej podlaskiej formy imiennej zawierajacej miekka spétgtoske t2;
imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Artemiusz [[losbck. UM.], roSs.
Apmemuti, war. Apmém [Pyc. um.], birs. Apyém, war. Apyim, Apyemiti, Apyemi
[Bes. um.], ukr. Apmem, war. Apmeunmiii [Ykp. um.].

27. SEBESTIANIUK
liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 9 [MK - Sebestianiuk];
osoby noszace nazwisko zamieszkuja: w 2 powiatach i miastach [MK - Sebe-
stianiuk];
gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;
etymologia nazwiska: Sebestianiuk < patr. Sebestianiuk < podl. Sebestian [IF],
pol. Sebastian; imie pochodzenia greckiego, gr. Sebastianos, por. sebastos ‘czci-
godny, dostojny’, niektérzy badacze wyprowadzaja to imie od tac. Sebastianus,
por. ‘urodzony w Sebastii’, cerk. Cesacmuan [NPSHE], [GEN], [IF], [WKIM],
[KNI], [P®II3C], [CPJIH], [EW3IT], [CPDH], [CAYI], [CYI];
adaptacja imienia do przyjmujgcego systemu jezykowego: podl. Sebestian -
wymiana spotgtosek w : b23, stwardnienie spoétgtoski nagtosowej s i spétgtoski
Srédgtosowej b; mozna takze przyjaé, ze badane imie stanowi rezultat skrzyzo-
wania formy wschst. Siewastian i formy pol. Sebastian?4;
funkcjonowanie nazwiska:

B. Tichoniuk w swojej monografii przytacza jedynie trzy formy imienne z miekka spétgtos-
ka t poswiadczone w dokumentach z XVI-XVIII w.: Artiuj, Ortiuch (XVI w.) i Artiom (XIX w.),
por.B.Tich oniuk Imionaiich formy..

,3aMeHa 6 — 6 MPOHU301LJIa ellle B 13bIKe Bu3aHTHUH, 0TKyAa nMs nonaso B /[peBHI010 Pych”,
zob. B.AA. H 1 k o H 0 B, Cs08aps pycckux ¢pamuauti, coct. EJI. KpymeapHUIKUN; Tpeauc.
P.1I. [>xapelaracuHoBa, MockBa 1993.

Formy imienne ze spétgltoska b od XVI wieku wystepuja licznie na Biatorusi, por. np. Sieba-
stijan, Siebiestijan, Sobiestyn, Sobiech, Sobko, [CAY1]. Notowane sg réwniez na Ukrainie i w Rosji,
zob. AK. Y cuiHoBiu, CioyHik acabosvix yaacHvix iméH, Minck 2011; AB. Cyme -
p aHCKa 4,op. cit.
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e nazwisko Sebestianiuk (9) wystepuje [MK - Sebestianiuk]:

» w pow. hajnowskim (8);
» w Bialymstoku (1);

e badane nazwisko jest wymawiane w miejscowych gwarach jako Sebestja-
n’’uk (gwary ukrainskie), S’ebastian’uk, S’ebasc’an’’uk (gwary biatoruskie);
niewykluczony jest wptyw jezyka polskiego na uksztattowanie sie formy
graficznej badanego nazwiska, por. pol. Sebastian;

imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Sebastian [[lonbck. um.], ros. Ce-

sacmuat, f. lud. CesacmwvsH, Cagacmosin [Pyc. um.], birs. Cesacysn, war. im. Ca-

sacysH, CebacysH, CabacmolsH [ben. um.], ukr. Cesacmisn, war. im. Cesacmiau

[Ykp. um.].

28. SOBIESIUK

liczba oséb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 9 [MK - Sobiesiuk];

osoby noszace nazwisko zamieszkuja: w 3 powiatach i miastach [MK - Sobiesiuk];

gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: Biatystok;

etymologia nazwiska: Sobiesiuk < patr. Sobiesiuk < Sobies, por. Sobies, Sobies

[IF]; imie pochodzenia greckiego, por. ZefaoTtiavdg (Sebastianos), por. sebastos

‘czcigodny, dostojny, wysoko postawiony’, bywa réwniez wyprowadzane od

tac. Sebastianus ‘mieszkaniec Sebastii’, cerk. Cesacmuan [NPSHE], [GEN],

[WKIM], [IF], [P®II3C], [CPJIU], [EU3IT], [CPDH], [BAC], [CAVI], [CYI];

adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Sobies, Sobes -

uciecie czesci wygtosowej imienia cerkiewnego, wymiana samogtosek e : o, a :

e, wymiana spotgtosek w : b, por. cerk. Siewastian = podl. Sobestian, Sobestjan

[IF] = Sobes; wobec powszechnosci wystepowania, zwtaszcza w jezyku biatoru-

skim, form imiennych ze spétgtoska b, mozna przyja¢, Ze antroponim Sobes jest

rezultatem skrzyZzowania form pochodzacych z cerk. Siewastian i pol. Sebastian;
funkcjonowanie nazwiska:

e nazwisko Sobiesiuk (9) wystepuje [MK - Sobiesiuk]:

» w Biatymstoku (6);
» w pow. hajnowskim (2);
» w pow. biatostockim (1);

e badane nazwisko jest wymawiane w gwarach wschodniostowianskich Bia-
tostocczyzny w zréznicowany sposob: Sobes”uk (gwary ukrainskie), Sa-
bas’'uk, Sab’es”'uk (gwary biatoruskie); zapis urzedowy nazwiska nie oddaje
jego wymowy gwarowej; forma graficzna badanego nazwiska mogta sie
uksztattowa¢ pod wptywem jezyka rosyjskiego lub polskiego;

imie w sgsiednich jezykach literackich: pol. Sebastian [[Tosbck. uMm.], ros. Cesa-

cmuat, f. lud. Cesacmwvsin, CasacmousiH [Pyc. um.], birs. Cesacysin, war. im. Casa-

cysH, CebacysH, CabacmbisiH [ben. um.], ukr. CesacmisH, war. im. Cegacmiau

[Yxp. um.].

29. WIEREMIUK
liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 9 [MK - Wieremiuk];

osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 1 powiecie [MK - Wieremiuk];
gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;
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etymologia nazwiska: Wieremiuk, patr. Wieremiuk, podl. Wierema [IF], imie

pochodzenia hebrajskiego, por. ¥7:n7 (Jirmejahu) ‘Jahwe jest wywyzszony’, fac.

Jaremias, cerk. Hepemus [NPSHE], [GEN], [WKIM], [IF], [CHOPH], [CPJIH],

[EW3IT], [ILH], [BIIA], [CAVI], [CYT];

adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Wierema - afe-

reza - brak samogtoski i na poczatku imienia, por. cerk. i ros. ljeriemija : Jerie-

mija, zamiana czastki wygtosowej -ija na -¢j, por. ros. Jeremiej, birs. Jaramiej,

ukr. f. lud. Jeromiej, formy te mogly by¢ uzywane ze spotgtoska protetyczna w,

por. np. btrs. Wieramiej, ukr. Weromij, f. lud. Weremej, podobnie jak utworzone

od nich drogg uciecia czastki wygtosowej -¢j lub -ij i dodania czastki fleksyjnej

-a formy typu btrs. Jarema, Wiarema, ukr. Jarema, f. lud. Werema, por. podl. We-

remiej, Weremij, Werema [IF];

funkcjonowanie nazwiska:

e nazwisko Wieremiuk (9) jest uzywane:
» w pow. hajnowskim (9);

¢ badane nazwisko jest wymawiane w miejscowych gwarach w zréznicowany
sposéb: Veremj'uk, Vyremj'uk (gwary ukrainskie), V'eremi'uk, Varemi'uk
(gwary biatoruskie); zapis urzedowy nazwiska na og6t nie oddaje jego wy-
mowy gwarowej; nie jest wykluczone, Ze nazwisko Wieremiuk nalezy do na-
zwisk transformowanych, ktérego forma graficzna ulegata zmianom pod
wptywem jezyka jezyka rosyjskiego;

imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Jeremiasz [Ilonbck. uM.], ros. Hepe-

mus, war. im. Hepemuii, f. lud. Epemeti [Pyc. um.], btrs. fApama, war. im. Apoma,

Epanmeli, Epamis, Bepametl [ben. um.], ukr. Apema, war. im. Bepemili, Epemis

[Ykp. um.].

30. EMIELJANIUK
liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 8 [MK - Emieljaniuk];
osoby noszace nazwisko zamieszkujg: w 3 powiatach i miastach [MK - Emieljaniuk];
gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: brak;
etymologia nazwiska: Emieljaniuk < patr. Emieljaniuk < podl. Emieljan, por.
Emielian [IF], tac. Aemilianus, cerk. Emuauan [NPSHE], [GEN], [WKIM], [IF],
[EW3IT], [ILH], [MU], [CYI];
adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Emieljan -
opuszczenie j na poczatku imienia przed samogtoska e, wymiana samoglosek
i: e, wystepowanie gtoski j na miejscu samogtoski i przed a, por. cerk. Jemilian;
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Emieljaniuk jest uzywane [MK - Emieljaniuk]:
» w Biatymstoku (3);
» w pow. biatostockim (3);
» w pow. hajnowskim (2);
¢ badane nazwisko w gwarach wschodniostowianskich Biatostocczyzny jest
wymawiane w sposob zréznicowany: Emeljan’’uk, Omel’jan’uk (gwary
ukrainskie) i Emal’jan’’uk, Em’el’ian’’uk, Amal’ian’’uk (gwary biatoruskie);
analizowany antroponim nalezy zaliczy¢ do grupy nazwisk transformowanych,
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uksztattowat sie przypuszczalnie w rezultacie transliteracji (z cyrylicy na
alfabet polski) zrusyfikowanego uprzednio nazwiska podlaskiego, por. podl.
Jemelianiuk, Jemielianiuk 2 EmeavsaHwok = Emieljaniuk;
imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Emilian [[lonbck. UM.], ros. EMesbsiH,
war. im. Emuauan, Imuauan [Pyc. um.], birs. EMsaavsH, war. im. AmsiavsiH, AMSab-
ASH, Amsinoasit, AmanvsH [ben. um.], ukr. Omessn, f. lud. Omenvko [Ykp. um.].

31. KOSZMALUK

liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 8 [MK - Koszmaluk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 3 powiatach i miastach [MK - Koszmaluk];
gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;
etymologia nazwiska: Koszmaluk < patr. Koszmaluk < podl. Koszma, por.
Kosma, Kosma [IF], imie pochodzenia greckiego, gr. Koopdag (Kosmas), por. gr.
koopog (kosmos) ‘porzadek, $wiat’, tac. Cosmas, Cosma, cerk. Kuzma, wschst.
Kuzma [CBI], [BL1I], [CYI];
adaptacja imienia do przyjmujgcego systemu jezykowego: podl. Koszmal - wy-
miana spétgtosek s : sz, por. wschst. Kosma, pol. Kosma, dodanie sufiksu -al;
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Koszmaluk (8) wystepuje [MK - Koszmaluk]:

» w pow. hajnowskim (6);

» w Bialymstoku (1);

» w pow. biatostockim (1);
¢ badane nazwisko w miejscowych gwarach jest wymawiane jako Kosmal 'uk

(gwary ukrainskie) i Kasmal’uk (gwary bialoruskie);
imie w sagsiednich jezykach literackich: pol. Kosma [[losnbck. um.], ros. Kocma,
war. im. Kosbma, f. lud. Kysbma [Pyc. um.], birs. Kysbma [Ben. um.], ukr. Ky3sma
[Yxp. um.].

32. SEBESIUK

liczba 0s6b noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 8 [MK - Sebesiuk];
osoby noszace nazwisko zamieszkuja: w 2 powiatach i miastach [MK - Sebesiuk];
gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;
etymologia nazwiska: Sebesiuk < patr. Sebesiuk < podl. Sebes [IF]; imie pocho-
dzenia greckiego, por. Zefaotiavog (Sebastianos), por. gr. sebastos ‘czcigodny,
dostojny, wysoko postawiony’, bywa réwniez wyprowadzane od tac. Sebastia-
nus ‘mieszkaniec Sebastii’, cerk. Cesacmuan [NPSHE], [GEN], [WKIM], [IF],
[POIIAC], [CPJIN], [EU3IT], [CPDH], [BAC], [CAYI], [CYI];
adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Sebes$ — uciecie
czesci wyglosowej imienia cerkiewnego, wymiana samogtosek a : e, wymiana
spotgtosek w : b, por. cerk. Siewastian = podl. Sebestian, Sebestjan [IF] = Sebes;
mozna przyjac, ze forma Sebes jest rezultatem skrzyzowania form pochodza-
cych z cerk. Siewastian i pol. Sebastian;
funkcjonowanie nazwiska:
e nazwisko Sebesiuk (8) jest uzywane [MK - Sebesiuk]:

» w pow. hajnowskim (6);

» w Bialymstoku (2);
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¢ badane nazwisko jest w miejscowych gwarach wschodniostowianskich wy-
mawiane w zréznicowany sposéb: Sebes’’uk (gwary ukrainskie) i S’eb’es”uk,
S’ebas’’uk, S’eb’as’’uk (gwary biatoruskie); zapis urzedowy nazwiska nie od-
daje jego wymowy w gwarach biatoruskich;

imie w sasiednich jezykach literackich: pol. Sebastian [[Tonbck. uM.], ros. Cesa-

cmuat, f. lud. Cesacmwvsin, CasacmousiH [Pyc. um.], birs. Cesacysin, war. im. Casa-

cysH, CebacysaH, CabacmbisiH [ben. um.], ukr. Cesacmisan, war. im. Cesacmiau

[Yxp. um.].

33. SIMONCZUK
liczba 0sdb noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 8 [MK - Simonczuk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 1 powiecie [MK - Simoniczuk];
gtéwne skupiska oséb noszacych badane nazwisko: pow. hajnowski;
etymologia nazwiska: Simonczuk < patr. Simoriczuk < podl. Simonko, podl.
Simon [IF] < cerk. Simon, pol. Szymon, imie pochodzenia hebrajskiego, hebr.
vy (Sim’on), od $ama ‘stuchaé¢ - ustyszany przez Boga’, gr. Siménas, tac.
Simon, cerk. Cumon; imie Sim’6n wystepowato w jezyku hebrajskim w dwéch
formach: Shime’on, Shim'on ‘Bég wystuchat’, ktére przeksztatcity sie w imiona
Simon (upowszechnito sie w Ko$ciele zachodnim) i Simeon (upowszechnito sie
w Kosciele wschodnim) [NPSHE], [GEN], [WKIM], [IF], [P®II3C], [CHOPH],
[CPJIN], [CCPJIN], [EX3I], [TILH], [CAYI], [CYT];
adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Simon - brak
cech transformacji;
funkcjonowanie nazwiska:
¢ nazwisko Simoriczuk (8) wystepuje:
» w pow. hajnowskim (8);
¢ badane nazwisko w miejscowych gwarach jest wymawiane w zréznicowany
sposéb: S'imoné’uk, Symoné’uk (gwary ukrainskie), S‘imané’uk (gwary biato-
ruskie); nazwisko Simoriczuk uksztattowato sie niewatpliwie pod wptywem
jezyka polskiego, Swiadczy o tym zardéwno historia imienia Simon, por. pol.
Szymon, jak i sam zapis nazwiska, por. miekkie n przed cz;
imie w sgsiednich jezykach literackich pol. Szymon, Szymeon [[losbck. uM.], ros.
CumoH [Pyc. um.], btrs. Cotmon, war. im. Caméd [Bes. um.], ukr. Cumon [Ykp. um.].

34. SELEWESTRUK
liczba 0s6b noszacych nazwisko w woj. podlaskim: 7 [MK - Selewestruk];
osoby noszgce nazwisko zamieszkujg: w 2 powiatach [MK - Selewestruk];
gtéwne skupiska osdb noszacych badane nazwisko: pow. bielski;
etymologia nazwiska: Selewestruk < patr. Selewestruk < podl. Selewestr, Sele-
wester [IF]; imie pochodzenia tacinskiego, tac. Silvestris, cerk. Cuaveecmp
[NPSHE], [NPR], [GEN], [WKIMY], [IF], [P®II3C], [CPJH], [KBH], [EW3IT], [TILLH],
[BAC] [CAVT], [CVI];
adaptacja imienia do przyjmujacego systemu jezykowego: podl. Selewestr, Sele-
wester - wymiana samogtosek i : e, wymiana spéigtosek w : w’, rozbicie grup
spotgtoskowych samogtoska e, por. cerk. Silwiestr;
funkcjonowanie nazwiska:
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e nazwisko Selewestruk (7) jest uzywane [MK - Selewestruk]:

» w pow. bielskim (5),
» w pow. hajnowskim (2);

e badane nazwisko jest wymawiane w gwarach wschodniostowianskich Bia-
tostocczyzny w odmienny sposéb: Sel’evestr'uk (gwary ukrainskie), Sal'a-
vestr'uk, Sal’av’estr'uk (gwary biatoruskie); zapis urzedowy nazwiska nie
oddaje jego wymowy w gwarach biatoruskich pow. hajnowskiego;

¢ imie w sgsiednich jezykach literackich: pol. Sylwester [[losnbck. uMm.], ros.

Cunvsecmp [Pyc. um.], f. lud. Cusvsepcm, Cunveépcm, Ceausepcm, Ceausépcm,

btrs. Ciabeecmp, war. im. Cot1b83cmap [Best. um.], ukr. Cuabeecmp [Yxp. um.].

Zakonczenie

Pograniczny charakter Bialostocczyzny sprawit, Ze na tym obszarze uksztat-
towat sie specyficzny system antroponimiczny. W wojewo6dztwie podlaskim mozna
wyodrebni¢ grupe antroponiméw pochodzenia polskiego, biatoruskiego, ukrain-
skiego, rosyjskiego, litewskiego, a takze niemieckiego, tatarskiego i zydowskiego.

Zetkniecie sie na badanym terenie dwoch sgsiednich kultur, zachodnio-
i wschodniostowianskiej, i ich wzajemne przenikanie wptynety w wyrazny sposéb na
proces ksztaltowania sie systemu antroponimicznego, w tym réwniez nazwiskowego.

Na terenie Biatostocczyzny dominujg charakterystyczne dla zachodniej Sto-
wianszczyzny nazwiska odtoponimiczne z sufiksem -ski i nazwiska odapelatywne
oraz witasciwe dla Stowian wschodnich nazwiska patronimiczne, najczesciej z su-
fiksami zawierajgcymi element spétgtoskowy -k.

Wsrdéd nazwisk patronimicznych, ktére noszg zamieszkujacy teren woje-
wodztwa podlaskiego chtopi pochodzenia ruskiego, wyraznie dominuja struktury
z formantem -uk, por. Chilimoniuk, Guryniuk, Haponiuk, Klimiuk, Kononiuk, Omela-
niuk, Onopryjuk, Patejuk, Tereszczuk, Wasiluk, Waszczuk, Zinczuk.

Nazwiska patronimiczne na -uk uksztalttowaty sie na bazie patronimikéw
opartych na imionach kanonicznych, por. Aleksandruk, Aleksiejuk, Karpiuk, Niko-
tajuk, lub na ich odpowiednikach gwarowych, por. Chomczuk, Demczuk, Iwaciuk,
Jarmoszuk, Ochrymiuk, Steciuk, Tymoszuk.

Obecnie w Polsce wystepuje okoto 10 000 nazwisk patronimicznych zakon-
czonych na -uk / -czuk. Nazwiska odpatronimiczne z sufiksem -uk / -czuk nosi
w Polsce prawie 500 000 oséb. Najczesciej sa to mieszkancy wojewddztw podlas-
kiego, lubelskiego i mazowieckiego. Spora grupa nosicieli tych nazwisk mieszka
takze w wojewodztwach Slaskim, dolnoslgskim, lubuskim, pomorskim, zachodnio-
pomorskim i warminsko-mazurskim.

Geografia nazwisk zakonczonych na -uk wskazuje na miejsce ich powstania
oraz kierunki przemieszczania sie ludnos$ci, zwtaszcza po Il wojnie $wiatowej. Po
wojnie Ziemie Odzyskane zasiedlata zaréwno ludnos$¢ przesiedlona z terenéw
wschodnich II Rzeczypospolitej, ktére weszty w sktad ZSRR, jak réwniez ludnos¢
pochodzaca z innych regionéw powojennej Polski, w tym takze z Biatostocczyzny,
Lubelszczyzny i Rzeszowszczyzny. Znaczny odsetek obu grup mieszkancéw stano-
wili nosiciele nazwisk patronimicznych zakoniczonych na -uk.

Przesiedlenie ludnosci z ziem wschodnich II Rzeczypospolitej na Ziemie
0Odzyskane, a takze masowe przemieszczanie sie ludno$ci wewnatrz panstwa pol-
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skiego, dokonywane gtéwnie w celach zarobkowych, sprawity, Zze nazwiska patro-
nimiczne zakonczone na -uk sg wspotczesnie notowane na obszarze catego kraju,
aczkolwiek sg antroponimami o wyraznej proweniencji wschodniostowianskie;.

Analiza nazwisk patronimicznych na -uk noszonych przez mieszkancéw
wojewddztwa podlaskiego wykazata, ze tylko nieliczne z nich (50) sg notowane
wytacznie w tym regionie. Zdecydowana wiekszo$¢ nazwisk patronimicznych na
-uk, poswiadczonych na Biatostocczyznie, wystepuje réwnoczesnie we wszystkich
wojewodztwach badz w wiekszosci z nich.

Nalezy przypuszczac, ze masowe ruchy ludnosci, zmieniajgce okresowo lub
na state miejsce zamieszkania, spowoduja stopniowe zmniejszanie sie liczby na-
zwisk notowanych wytacznie w obrebie jednego wojewddztwa. Uwaga ta dotyczy
w pierwszym rzedzie tych wojewddztw, w ktdrych wystepuje wysokie bezrobocie,
a poziom zycia ludnosci jest znacznie nizszy niz w wojewodztwach najbardziej
rozwinietych gospodarczo, do ktérych przemieszcza sie ludno$é z biedniejszych
regionéw w nadziei na poprawe warunkéw zycia.

Rozwigzanie skrotow

[IF] - B. Tichoniuk, Imiona i ich formy na pograniczu polsko-biatoruskim od XVI wieku do
roku 1839, Zielona Géra 2000.

[KNI] - J. Bubak, Ksiega naszych imion, Wroctaw - Warszawa - Krakéw 1993.

[NIG] - ]. Grzenia, Nasze imiona, Warszawa 2002.

[NPR] - K. Rymut, Nazwiska Polakéw, Krakéw 1991.

[NPSHE] - K. Rymut, Nazwiska Polakéw. Stownik historyczno-etymologiczny, t. 1, (A-K); t. 2,
(L-Z), Krakéw 1999-2001.
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[BAC] - M.B. bipbLia, besaapyckasi aHmpanaimisi. Cmpykmypa yAaCHbIX MyHCHbIHCKIX IMEH,
Minck 1982.

[BAY] - M.B. Bipbina, besapyckasi ahmpanaHimisi. YaacHwls iMEHbI, IMEHbI-MAHYWKI, IMEHbBI
na 6aybKy, nposiwysl, Minck 1966.

[BIJI] - JI.T. Ckpunuuk, H. B. I3aTKiBCbKa, BaacHi imeHa arodetl, Kuis 2005.

[AY] - 10.K. Penbko, fJogidHuk ykpaincbkux npizeuwy, pe. I. Bapuenko, Kuis 1968.

[P®] - B.O. YuberayHn, Pycckue pamuauu, Mocksa 1989.

[POIIAC] - 10.A. Denocrok, Pycckue gpamuauu: nonyasipHulil 3mumoa02uveckuli ca108apb,
Mocksa 2004.

[CAVI] - A.K. YcuinoBiy, Ca10yHik aca6oebix yaacHbix iméH, Minck 2011.

[CBI] - LA. Awkin, CaoyHik 6eaapyckix iménay, Minck 2009.

[CH®PH] - A.B. Cynepanckas, C108apb HapodHbIx hopM pycckux umén, Mocksa 2010.

[CPJIU] - H.A. lleTpoBckuii, Cr08apb pycckux Au4Hbix uméH, Mocksa 2005.

[CP®H] - B.A. HukoHoB, Cs108apb pycckux pamuauii, coct. EJI. KpymeapHUIIKUE; TpeJucIL.
P.III. [l>kapbliracunoBa, MockBa 1993.

[CCJIN] - A.B. CynepaHnckasi, CospemeHHbll c108apb AUYHBIX UMEH, MockBa 2005.

[CCP®] - .M. Tl'anxkuHa, C108apb cospemeHHbIX pycckux ¢pamuautl, Mocksa 2001.

[CYI] - L1. Tpilinsk, Cao8Huk ykpaiHcokux imeH, Kuis 2005.

[CYTI] - 10.K. Pexnbko, CyuacHi ykpaitcobki npizeuwa, Kuis 1966.

[Y3] - A.Il. MlacxanoB, YdusumenvHas samumosiozusi, MockBa 2007.

[3PDB] - T.®. Beauna, IHyukronedus pycckux damuauil. TaliHbl npoucxoxicdeHust u 3Haye-
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Michat Sajewicz
Patronymics with the suffix -uk recorded in Poland only in the
Podlaskie administrative region

Abstract

The resettlement of the population of the eastern regions of interwar Poland
to the Recovered Territories coupled with migrations in search of work and
better living conditions have resulted in the presence of patronymic family
names with the suffix -uk all over Poland although these patronymics clearly
have an Eastern Slavonic origin. An analysis of patronymic family names
with the suffix -uk borne by inhabitants of the Podlaskie administrative
region shows that few (50) of such family names are confined to this region.
The vast majority of patronymic family names ending in -uk attested there
are also recorded from all of most of the other administrative regions.




